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Urchigi Choscht

Lustspiel in zwei Akten von Hans Walti
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Franz Matter (139) Bergbauer

Xaver (96) sein Knecht

Kathi (123) seine Magd

Peter Grossmann (28) Metzgermeister

Rosa Huber (41) Hotelbesitzerin

Anna Mller (36) Wirtin

Karl Bruder (99) Viehhandler
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Ort der Handlung: in Franz Matters Stube
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Buhnenbild:

Einfache Bauernstube mit Tisch und Stuhlen. Ein Kachelofen, ein altes
Biffet oder eine alte Kommode. Die ubrige Einrichtung nach Gutdinken der
Regie. Hinten eine Tire in den Hof, rechts in die Ubrigen Wohn-raume.
Hinten ein Fenster zum Hof mit Blick auf die Berge.

Inhaltsangabe:

In diesem herrlichen Lustspiel werden nicht nur die Lachmuskeln
strapaziert. Nein, jedem, der die Natur und vor allem die Bergwelt liebt, der
leidet hier mit, wenn der Bergbauer Franz Matter, sein trolliger Knecht
Xaver und die urchige Magd in Schwierigkeiten kommen. Weil der
Bergbauer mit finanziellen Problemen konfrontiert wird, ermuntert ihn der
Viehhandler Karl Bruder, nicht aufzugeben. Er werde ihm reiche Leute
vermitteln, welche bei ihm Ferien geniessen mdchten. Ob das gut geht?
Vor allem Kathi und Xaver hadern mit dem Schicksal. Sie wollen mit allen
Mitteln das "Bergheimetli" vor fremdem Einfluss schitzen. Wie das
geschieht, sei hier noch nicht verraten.

Ohne zu Ubertreiben darf dieses Stiick zu den Hits der letzten Jahre gezahlt
werden. Ein urchiges, volkstimliches Lustspiel, das jedem echten
Schweizer nicht nur die Lachmuskeln strapaziert, sondern ebensosehr zu
Herzen geht.



1. AKT

1. Szene:
Xaver und Kathi

Xaver: (ein mit einem Sprachfehler belasteter 40 jahrigeecht. Er arbeitet so
viel er muss, trinkt und isst aber, so viel er kaMit einem Satz: En
guetmietige Tschooli! Er sitzt am Tisch und trinkiffde. Er schaut sich
dann um, nimmt schnell die Schnapsflasche undda#itKaffeeglas wieder
auf.)

Kathi: (kommt mit einem Waschlappen von rechts. Sie @dtt rgerade eine
Schonheit, aber eine treue Arbeitskraft. Danebesiéstesolut und steht mit
dem Mannenvolk immer auf Kriegsfuss, wohl destadbsie mit ihren 35
Jahren noch immer ledig ist-) Bisch bald fertig?

Xaver: Worom? Preschiertsch? (pressierts)
Kathi: Wirsch dank wohl no anderi Arbet ha!

Xaver: (lacht und trinkt dann geniesserisch seinen Kaff@gsch doch e kei
Arbet!

Kathi: Jo, das dank i!

Xaver: Schuuffe und frasche isch jo sch'eintschig Vergniiege, wo mer do
obe het!

Kathi: Es gab scho no anderi, aber do druuf chunsch jo du ned! (posiert
sich vor ihm)

Xaver: (schaut sie gross an} Meinsch 6ppe, du warisch esch Vergniege
fur mich?

Kathi: (beleidigt) Ha - du warsch jo doch z blod derzue!
Xaver: Jo pretschiisch! (pretziis) (winkt ab und trinkt Kaffee)
Kathi: (verargert) Wie vill Schnaps hesch eigentlich wider i Kafi ine gheit?

Xaver: Ned vill, ich hane nume echli miesche verdiinne, schischt hét i jo
ned duregschee!

Kathi: FUr was muesch denn du duregsee?

Xaver: Will ich wott gschee, wer ine chunt, wenn i grad am Trinke bi!
Kathi: Ebe - meischtens bisch jo du am Trinke!

Xaver: Jo pretschiisch!

Kathi: Trink jetz emol uus, so chann i de Tisch abputze!

Xaver: (trinkt aus) Chan i ned nomol eine ha?
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Kathi: So haus jetz ab, meinsch eigentlich, ich heb de ganz Mittag de Zyt
mit dir z chaschperle!

Xaver: Wennt wettisch chaschperle mit mir, scho giengti vor em schélber!

Kathi: (schlagt mit dem Waschlappen auf ihn eiraus jetz a d Arbet, du
Uflot!

Xaver: (steht auf und weicht ihr auslor uuf - hor uuf! Immer schott mer go
schaffe!

Kathi: Das isch dank normal!

Xaver: Jo pretschiisch! (schaut aus dem Fenstedez muesch i schowischo
go, de Veehandler Brueder chunt zum Meischter! (zu Kathi, die gerade
die Schnapsflasche versorgen wildassch d Schnapsflasche nume uf
em Tisch, dee het ne no lieber alsch ich!

Kathi: (stellt die Flasche auf den Tisch zurididhd das bruucht doch 6ppis!
Xaver: Jo pretschiis!

Kathi: Dee Schndrri het mer grad no gfaalt.

Xaver: Aber er war doch no tsch'ha, er isch jo no ledig!

Kathi: Lieber e keine als eso eine!

Xaver: Aha, de gooni jetsch go tschettle! (zetteln) (geht hinten hinaus)

Kathi: Ich mues dank wider go Kafi obtue. (geht rechts hinaus, lasst aber die
Ture offen)

2. Szene:
Karl und Kéathi

Karl: (kommt von hinten, er ist etwa 40 Jahre alt, liebt aus jeder Situation ein
Geschaft zu machen, ist aber keineswegs ein s¢hiedensch, da er seinen
Kunden auch gerne aus ihrer Not hilft. Daneben ast wie man im
Volksmund sagt: E chli e Plauderi} Hallo - hallo - de Veehéandler
Brueder isch do.

Kathi: (aus der Kiiche)l han ech scho gsee choo!
Karl: (schnuppert)Am Gschmack aa isch de Kafi ob.

Kathi: Dank scho! (Kathi schaut durch die rechte Tura)enn d Sdi giipse,
so tuen i Tranki ob, wenn d Hiehner gaggere, so mach is Fueter
parat, und wenn de Veeh&ndler Brueder chunt, so tuen i de Kafi ob!
(geht wieder)



Karl: Tonnerwatter, bisch du guet erzoge! Im Summer git s vill Gwitter, im
Winter git s 6ppe Lawine, all das isch harmlos gage im Frank Matter
sini Katrine! (lacht, setzt sich an den Tisch)

Kathi: (aus der Kiiche)Si sind e Plauderi!
Karl: Besser e Plauderi als e Kauderi! - Wo isch eigentlich de Meischter?

Kathi: (kommt mit Kaffee- und Schnapsglas und stellt Isezd# den Tisch)Er
isch e Moment go ligge, aber er wird grad choo, i has ghére rumple
tberobe.

Karl: Aha, so! (nimmt die Schnapsflasche in die Hand und betractge Inhalt)
- Isch das no alle Schnaps, wo der hand? (schenkt sich ein und trinkt)

Kathi: Mir chome pro Chue e Liter Uber, aber sid ihr eso vill do obe sind,
breichts de Chiiene scho lang niit me.

Karl:  Gsehsch, drumm trink i so vill, ich handle namlich ned garn mit
alkoholisierte Chie!

Kathi: E Chue weiss, wenn si gnueg hat!

Karl: Nume ned immer eso giftig reagiere, stischt chunsch nie e Maa tber!
Kathi: Ihr h&nd jo au e kei Frau!

Karl: | ha kei Zyt fur s Wybervolch!

Kathi: (lacht verachtlich) Kei Zyt! Euch wott doch e keini, ihr stinket jo die
ganz Zyt nach Schnaps!

Karl: Das machi nume, dass mer e keini z noch chunt!

3. Szene:
Franz, Karl und Kathi

Franz: (ist etwa 45 Jahre alt und von der harten ArbeitesirBergbauern
gezeichnet. Er kommt von rechts und hebt schelngdsohDrohfinger.) -
Soso, ihr zwoi, sind er wider emol hinderenand!

Kathi: Aer het aagfange!

Karl: Wenn d Hiuehner gaggere, isch ned immer de Gliggel gschuld!
Kathi: Si sind e Schnorri!

Franz: Soso, Kathi! - Hesch de Kafi fertig?

Kathi: Fir das bin i wider racht! (geht verargert rechts hinaus)

Karl: (lacht, gibt Franz die HandUebrigens, griezi Franz!
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Franz: Griuess di, Karl! (setzt sich) So, du alte Lymsutder, hesch mer
wider emol d Magd verruckt gmacht!

Karl: Isch si vorhar andersch gsy?
Franz: Ned gross, nei!

Karl: Ebe. Au en Veehandler cha usere Geiss e keis Schoof mache! Das
isch natirlich nume bildlich gmeint, gall. (lacht)

Franz: Das hoffi au!

Kathi: (kommt mit Kaffee von rechts und schenkt dann 8m)do war de Kafi!
Franz: Danke Kéthi.

Karl: Danke au villmol! Mmmmh - das schméckt de guet!

Kathi: Muend jez ned afo hitchle!

Franz: So, jez fond ned scho wider aa! - Wo isch de Xaver?

Kathi: Go zettle!

Franz: Aha - wirdsch em ned go halfe?

Kathi: Dee chunt schnaller vorwarts, wenn er elei isch! Ich mues sowiso
no bache, suscht hAmmer de morn kei Brot me!

Franz: Jaso, jo! Denn isch scho racht!

Kathi: Also guet! (geht wieder rechts hinaus)

4. Szene:
Franz und Karl

Karl: (nimmt die Schnapsflaschéje darf doch 6ppis dry tue?
Franz: Klar! Mir chasch au grad e Sprutz dry laére!

Karl: Bi dir e Sprutz und bi mir e chlynere Landréage! (schenkt ein und beide
trinken) - E guete Kafi macht si jo scho, s Kathi!

Franz: Jojo, si het scho au ihri Qualitate!

Karl: Wie goot s stischt? S Vee isch gsund und gfrés, wie ni gsee ha bim
Ufechoo!

Franz: Jojo, s Vee scho!
Karl: Isch 6ppis ned guet?

Franz: Oeppis giengt no!



Karl: Was isch denn? Isch der en Aenglander is Heu trampet?

Franz: Bisch e Plauderi! Nei, gsundheitlich goot s mer mangisch ned am
beschte. Ich mues eifach z vill schaffe. Ueberhaupt wird s mer vo Tag
zu Tag mee bewusst, was fur n es schwérs Labe mir do obe fiiere!

Karl: Eso muesch jez au ned rede! Du labsch amene prachtige Ort! Hesch
e brave Chnacht und e gueti Magd, und die sind doch au scho mangs
Johr do! | dem Fall gfallts doch i dene au do obe!

Franz: (lacht gequélt) Gfalle - mache mir eus doch nut vor! S Kathi und de
Xaver sind doch nume do ufe cho, will s stischt niene undere cho
sind! Oder chasch du mir 6pper sage, wo ne Chnacht will, wo nume s
Aesse und s Trinke im Chopf het und dernédbe no e Sprochfahler het?
- Nenei, er wirdi niene fur voll gno, héchstens uusglachet! Bim Kathi
isch es au ned vill andersch! Si het zwar e kei Sprochfahler, aber e
Frau, wo ned schon isch, nimmt sowiso niemer zur Kenntnis!
Gfluchtet sind s do zu mir ufe, um vo de andere sogenannte
Mitmdnsche nimme ploget z wéarde! Aber ich weiss ned, wie lang ich
die zwo6i no cha bhalte!

Karl: Was? Wiso? Ja - stoots eso schlimm?

Franz: Jo! Du weisch jo, ich bi nie rosig gstande mit em Gald! Jez han i die
letschte Johr no Pach gha mit em Vee und s Watter het mer au no
etliches z leid too! Ich sadlber cha und mag au nimme eso chrampfe
wie friener und de Xaver - aber das weisch jo - Ueberhaupt, ich
weiss bald nimme y und uus! (stlitzt den Kopf in beide Hande.)

Karl: Tonnerwatter, do hani meini e gschyti Nase gha, dass i hit do ufe
cho bi.

Franz: Do chasch du au nit me andere!

Karl: Sag das ned, ich ha namli gspudtirt, dass i do obe bruucht wird! Chopf
hoch, Franz Matter!

Franz: Aech was, ich bi nimme z rette!

Karl: Weisch, was sab Biendli zur Kdnigin gseit het, wo s e kei Bliuetestaub
me gfunde het?

Franz: BIlod!

Karl: Es het gseit: Ich flige i d Stadt, deet h&dnds Zucker und Konfitlre!
Franz: No bloder! Ich bi doch weder es Biendli no chan ich i d Stadt flilge!
Karl: Das weis i au! Dorom sélle die do harecho, de chasch si do hunge!

Franz: Was cheibs sdll jez das wider heisse?
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Karl: Es git ebe i der Stadt Lutt, wo vom Labe uf em Land und i de Barge
schwarme!

Franz: Will si das L&abe ned kenne!

Karl: So wenig wie du s Labe i de Stadt!

Franz: Die hands emel sicher ringer als mir!

Karl: Das vilicht scho, aber zfridner sinds ganz sicher ned! Im Gageteil!
Franz: So und worom das?

Karl: Will s de Rummel, de Larm, de Gstank und die Unrueh langsam satt
hand! Wenigstens e Teil dervo!

Franz: Mynetwage, aber was nitzt mir das?

Karl: D Béarge chasch ned i d Stadt trAge, aber d Stadtler i d Barge hole!
Zrugg i d Natur!

Franz: Und was - wettsch mer ned antlich sdge, was t im Sinn hesch?

Karl: (steht auf und erzéhlt schwarmerisctynbertihrte Natur, keine Autos,
kein Telefon, nur Ruhe und Erholung mit dem Bergbauer Franz
Matter, seiner urchigen Magd und seinem drolligen Knecht Xaver. Ein
Labsal fir Ihre Gesundheit. Ein unvergessliches Erlebnis wartet auf
Sie. Preis pro Tag Fr. 50.--. Anmeldung bei Karl Bruder - und so

wyters!

Franz: Aha, du wottsch das inseriere!

Karl: Genau! Aber fir die erschte Gescht bruuchts ned emol es Inserat.
Die liferi dir sozsage under der Hand!

Franz: Soso, und du meinsch do mach ich mit?
Karl: (setzt sich wieder, vertraulich zu Frankatudrli! Worom au ned?
Franz: Das war allwag gly kei unberiiehrti Natur me!

Karl: Aech was, dene cha mer doch sége, was s ztue hand! Es war doch
wenigstens de Versuech wart!

Franz: Jo aber - jo mynetwage, versueche cha mer s jo! Ich ha jo au e kei
anderi Wah!!

Karl: Also guet!

Franz: Aber wie stellsch der de du das vor. Wottsch du us mynere alte
Hatte...

Karl: Nei, ned ganz! | ha jo gseit: Zrugg i d Natur! Natturlich, e paar chlyni
baulichi Veranderige sott mer de scho emol vornee!
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Franz: | ha kei Gald!
Karl: Aber ich!

Franz: Was? - Do steckt doch 6ppis dehinder! Du bisch zwar e kei
schlachte Monsch, aber Gald gisch doch du e keis uus, oder es trag
nachtraglich 6ppis y!

Karl:  Also guet, es isch mdglich, dass es au mir 6ppis ytreit, aber d
Hauptsach isch doch, i cha dir us der Not hélfe, oder?

Franz: Jo scho, aber -

Karl: Keis Aber, es chunt scho guet use! (steht wieder auf und schwarmt)
"Verbringen Sie die Ferien wie in der guten alten Zeit; einfach, ruhig
und gesund!" Und Platz hesch jo gnueg, es het jo e Zyt gee, wo der z
ninte hoch i dem Huus ine glabt hand!

Franz: Ebe, aber langsam sind alli, nachdem d Eltere gstorbe sind,
uusgfloge, nume ich bi blibe! - Jojo, ned emol e Frau hani gfunde, wo
mit mir hat wolle 1abe i dem Chrache obe!

Karl:  Aber du hesch doch emol eini gha, worom isch eigentlich sab
abverheit?

Franz: Jojo, ich han emol einig gha - s Rosli - aber ebe, si het gseit, si woll
doch ned do obe versuure!

Karl: Het si gseit?

Franz: Jo, das het si gseit! Si het sich ned chdonne entschliisse, mit mir do
obe zblybe und ich ha mi ned chénne entschliisse, das do obe
uufzgee! Schliesslich han i mym Vatter versproche gha, do obe
wyterzmache!

Karl: Soso, Rosli het si gheisse!
Franz: Jo - ja kennsch si du?
Karl: (unschuldig) Jo wohér au.

Franz: Ned emol us Liebi bringsch dpper do ufe, und do glaubsch du, d
Feriegescht chome freiwillig! Das glaubt jo ned emol e Geiss.

Karl: Die muend das au ned glaube! (legt ihm die Hand auf die Schulter)
Hesch de e kei Vertraue zue mer? Du muesch mer vertraue! Du
wirsch gsee, du bisch dyni Gald- und anderi Sorge bald los!

Franz: Jo nu, de loone mi halt lo Uberrasche!

Karl: So isch racht! Tuesch im Brueder Karl vertraue, so hesch ned uf
Sand baue! (setzt sich)So, und jez ndhmt i garn no e Kafi!

Franz: Garn (ruft) Kathi! - Kathi! Bring no e Kafi!
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5. Szene:
Franz, Karl und Xaver

Kathi: (kommt mit der Kaffeekanne von rechitd)a scho dénkt, eini langi ned!

Karl: Guet, Kathi, das isch ebe dyn grosse Vorteil gadgeniber andere
Magd! Du chasch danke!

Kathi: Hand er 6ppe gmeint, ich sig en Totsch!

Xaver: (kommt rasch und aufgeregt durch die hintere Tur&)eischter -
Meischter!

Franz: Was isch los?

Xaver: Oeppisch Furchtbarsch isch paschiert!
Franz: Wo de?

Xaver: Sch Heu isch verschwunde!

Franz: Was? Das git s jo ned!

Xaver: Schyntsch doch! | ha wolle go tschettle, do isch esch nimme ume
gschy!

Franz: Jo aber - wo isch es de hére cho?
Xaver: Isch dank gschtole worde. Diebschtal seit mer dem dank!
Franz: Du meinsch, eus sigi s Heu gstole worde?

Xaver: Jo pretschiisch! - Oh, wenn i de Cheib verwitsche, dem wirdi d
Gable i Rantsche schtecke!

Karl: Xaver, red au ned eso wiescht!

Kathi: Wo hesch denn du wdlle go zettle?

Xaver: D&ank im Schweisschhang hinde!

Kathi: Wo? - (lacht)

Xaver: Im Schweisschhang!

Karl: (zu Franz) Wo het er wolle go zettle?

Franz: Im Schweisshang! Dem sédge mer eso, will er eso stotzig isch!

Xaver: Jo pretschiisch! Schaurig schtotschig, deet driicktsch eim immer de
Schweisch use bim Schaffe!
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Franz: (zu der lachenden KathiWas hesch au du z lache?
Kathi: Ja merket dir de nit?

Franz: (nach kurzem Ueberlegen)Jaso, natirli! (lacht) Oh Xaver, du bisch
e Chlaus!

Xaver: Wischo? Do chan ich doch nit derfir, wennsch Heu gschtole wird!
Kathi: Dee merkt s ned!

Franz: Xaver, sab Heu hammer doch geschter scho ineto!

Xaver: Jo pretschiisch!

Kathi: Im Felserain hatsch doch solle go zettle, du LAli!

Xaver: (geschlagen)Me cha schich doch au emol tutsche! (laut) Wage
dem bruuchsch mer doch ned grad Ldli tschage, du Ratschbasche!

Kathi: Was Réatschbase! - Du bisch e kei Base, du bisch e Gable mit eme
Zingge z wenig!

Xaver: Was Tschingge tschwenig! Jetsch tuetsch esch aber! (will auf sie
los)

Franz: (stellt sich schnell dazwischenr)So, sind fridlich!

Kathi: Dee het jo aagfange!

Xaver: Jo pretschiisch!

Karl: Du Franz, chénnte mer ned grad dyni Luut uufklare tber eusi Plan?

Franz: Ueber dyni Plan muesch sdge! Ich ha nume us mynere Not use
zuegseit und willt mi bis jez no nie versolet hesch! (setzt sich an den
Tisch)

Karl: Sig s jetz wie s wolll (zu Kathi und Xaver, die nun friedlich
nebeneinander stehenlocket emol zu eus a Tisch, mir miend 6ppis
bespréche!

Kathi: (setzt sich)Was isch de los? Git s mee Lohn?
Xaver: (setzt sich ebenfallsjo pretschiisch, dasch warsch no!

Franz: lir hand doch sicher scho gmerkt, dass die letschte zw6i Johr fur
mys Gwarbli ned grad rosig verloffe sind!

Xaver: Jo pretschiisch! Aber fur ne Kafi wirtsch doch 6ppe no lange?

Franz: Also Xaver, Du hesch doch -
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Karl: Er het gar ned eso unracht. S Kathi het doch sicher no mee obto!

Kathi: Klar, wenn de Veehéandler Brueder chunt, mues i grad preziis glych
vill Kafi obtue, wie Wasser fiir d Sautranki! (ab nach rechts)

Franz: (vorwurfsvoll) Kathi, beherrsch di!

Karl: Lass si nume rede, ich nimm ere das ned tbel! Ich luege ebe lieber is
Kafiglas als uf dyni Magd!

Kathi: (schaut durch die rechte Turelnd ich tue lieber d S&u tréanke, als
euch!

Franz: Jez starnefeufi!
Kathi: Umegee gilt! (verschwindet wieder)

Xaver: (dem die Streiterei nicht behagtypott i ned gschyder i Felserain go
tschettle? (steht auf)

Karl: Das Heu springt der ned dervo!
Xaver: | ha drum ned garn, wemmer schtrytet!
Franz: Es het mi dunkt vorig!

Karl: Heb nume ke Chummer Xaver, es goot jetz de ganz fridlich zue! (zu
Kathi, die mit dem Kaffee komm@all Kathi!

Kathi: Wenn der mi ned wider verruckt machet scho! (schenkt allen einen
Kaffee ein)

Franz: D Liebi mues halt zangget ha!

Xaver: (lacht) Jo pretschiisch! (setzt sich wieder)

Franz: Was hesch denn du jetz z lache?

Xaver: Will - will - die tschanget sicher ned us Liebi!

Karl: Bim Ké&thi und dir chdnntis ehner zuetraffe, gall Xaver!

Xaver: (verlegen)Jo pretschiisch!

Kathi: Dee chamt emel no vor euch dra! (Xaver schaut Kéathi gross an)
Franz: Chonnte mer jetz ned zur Sach cho, ich hatt de au no anders z tue!
Karl: Hesch racht, Franz!

Kathi: Also |66nd los! Mir loset! (setzt sich)
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Xaver: Jo pretschiis, mir loschet!

Franz: Also, wien i vorig scho gseit ha, mys Heimetli stoot ned am
beschte! Myn liebe Friind do, de Karl Brueder, het aber en Idee, wien
er eus cha us der Not héalfe!

Kathi: Do bin i aber gspannt!
Karl: Dank wien es Huen wo s erschte Ei wott legge.
Franz: FOnd jez ned scho wider aa!

Karl: Hesch racht! Also, die néchscht Woche chdéme Gescht zu euch ufe.
Die zaale fir jede Tag, wo s dorfe doblybe, 50 Franke!

Kathi: Potz Tonner!

Xaver: Dasch jo fantaschtisch!

Franz: Hesch jez vorig gseit, die néchscht Woche?

Karl: Jo, das hani gseit!

Franz: Jo aber starnefeufi, bisch denn du sicher, dass die wand?

Karl: Sicher, bin i sicher! Die hand mi ndmli eso quasi beuuftreit, eso dppis
z sueche!

Franz: Aha, so! Also du bisch doch en Luuscheib! - Jenu! Was sind denn
das fur LUUt?

Karl:  Also, do isch emol de Herr Peter Grossmann, Inhaber von ere
Grossmetzgerei! Er isch zwar echli e Protzi, aber das isch jo glych, d
Hauptsach er zaalt! Denn hammer e Frau Hueber, die het es Hotel!
Es isch dpper sehr Natter! Denn no e Frau Anna Mdller, die het e
gueti Frassbeiz i der Stadt! Das isch eini, wo meint, alli chlyne Huusli
ghore ihre. So, das ware vorlaufig alli!

Franz: Me merkt guet, wot du vercheersch! Aber 6ppis isch mer uufgfalle,
bi de Frau Hueber hesch e kei Vorname gseit!

Karl: Jo - ich - er isch mir - ich meine, er chunt mer im Moméant ned i Sinn!
Kathi: Ja, und die wand do Ferie mache?

Karl: Jo eso Oppis aandlichs! Si mdchte eifach emol us eusere verruckte
Zyt uustratte, und wo giengt das besser als do obe? Do isch d Zyt
stillgstande, do het s e kei Vercheer, e kei Larme, kei Stress und so

wyters!
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Kathi:  (lacht) Die hdnd de Xaver no nie gsee mit de Mischtbane
umecheibe. Dee faart zwar ned schnéll, aber faarlassig und
meischtens mit Alkohol im Bluet! Und e L&rme macht er mit der Béane,
will er s Radli nie schmiert!

Xaver: Jo pretschiisch! Muesch doch mich ned immer aatschinde!
Kathi: Das isch doch ned aaziindt, das isch nume die blutti Tatsach gseit!

Xaver: Ueber dich gitsch aber au blutti Tatschache! Du bisch derftr vill
hasschig und tuesch immer chifle!

Franz: So horret uuf stryte! (zu Karl) Aber wie stellsch du dir de vor, wie
mir die Ladt nédbe eusere schware Arbet no sélle betreue?

Karl: Do git s nit vo Betreue! Wenn s scho zrugg i d Natur wand, so sollet
s au elei demit fertig warde!

Franz: Ja und denn s Aesse?

Karl: Das muend s mit euch zédme ynee! Oeb jez s Kathi no fur drit mee
chochet oder ned, das git jo ned vill mee Arbet! Oder ned, Kéathi?

Kathi: Das git scho mee Arbet!

Karl: Fir s mee schaffe chan ech jo de Meischter de echli mee Lohn gee!
Schliesslich nimmt er jo de au 150 Franke y pro Tag!

Kathi:  Jo i dem Fall han i niut dergage! Das git vilicht emol echli
Abwachslig in euse alltagliche Alltag!

Xaver: Ja, chum ich denn au 6ppis mee uber?
Franz: Wenn s mir guet goot, so sdllet dir au ned z churz cho!

Karl:  So isch racht. De hoffe mer also, dass alles guet goot. Und wer
weiss, vilicht findt de Franz oder de Xaver no e bsundere Gfalle a
einere vo dene Fraue!

Xaver: Jo pretschiisch!

Franz: Ja sind denn die beide Fraue ned ghtrote?
Karl: Emol gsy. Si sind beidi gschide!

Kathi: Und de Metzger?

Karl: Dee isch zuefallig au gschide!

Franz: Also alles verchrachti Eheexistanze! - Du hesch aber ned im Sinn,
do 6ppis zamezkupple?
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Karl: (lacht unschuldig)ich handle mit em Vee und ned mit Ménsche!
Kathi: Au e Fuchs frisst ned nume Hiener!

Xaver: (lacht) Jo pretschiisch!

Karl: Und es Huen tuet ned nume Eier legge, es tuet au gaggere!

Kathi: Es Huen cha wenigschtens no Eier legge, hingage de Guggel cha
nat weder chréie!

Karl: Hesch du en Ahnig, was de slscht -

Franz: So, es tuet s jetz! | hatt jetz lieber gwuisst, 6b die Ludt im voruus
zaale. Du weisch, i bi knapp!

Karl:  Natuurli zaale die im voruus. (zieht die Brieftasche) Zwdituusig
chasch grad ha als Aazaalig! (gibtihm zweitausend Franken)

Franz: Danke! (nimmt das Geld etwas zdgernd und schaut misstiawasf die
Noten)

Karl: Si sind acht!
Franz: Also, ich mues immer mee stuune ab dir! Ich weis gar ned -
Karl: Nimm s unschiniert, ich chume de scho no zu mynere Sach!

Franz: (zu Kathi und Xaver, die gierig auf das Geld schigu®o het jedes vo
euch afangs e Hunderter! (gibt ihnen das Geld)

Kathi: Danke villmol! Das cha mer bruuche!
Xaver: Jo pretschiisch!
Franz: Aber dass der mer de die Gescht au racht behandlet!

Karl: Aber de ned allzu fyn! Die sélle nume merke, dass do e rulchers
Klima herrscht! Das suechet s jo au!

Kathi: Und das findet s do au!

Xaver: Jo pretschiisch!

Vorhang
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2.AKT

(Buhnenbild bleibt gleich)

1. Szene:
Rosa und Anna

Rosa: (eine frohliche und schlaue, etwas 40 Jahre altaul-lkommt singend in
Wanderkleidern von hinten.)

Anna: (eine redselige und Uberreizte, etwa 40 jahrige FFiaammt von rechts)
Also, ich mues Sie jo scho bewundere!

Rosa: Worom?
Anna: Dass Sie no mdge singe!
Rosa: Wenn i Freud ha am L&be, de sing i!

Anna: Also ich cha mi do a nut freue! Die Lult - die ruuch Umgéabig, keis
rachts WC, keis Bad, dee Gmeinschaftsfraas! Also nei, und do chdnet
Sie sich no freue! Dernébe e kei Zytig, kei Farnsee, kei Radio, keis -
tberhaupt nat!

Rosa: Aber das isch jo grad das Schoni! Emol erlabe, wie schon euses
Labe ohni de modéarni "Krimskrams" kénnti sy! Kei Larme, kei Auto, e
gueti gsundi Luft, e unverbauti, herrlichi Landschaft! (geht zum
Fenster) Und denn die grossartige Barge, i cha die nie gnueg
aaluege! (6ffnet das Fenster)

Anna: Horet Sie doch uuf! Und Uberhaupt, e kei Larme! Ja und denn die
letscht Nacht, wo s deewag tonneret het, he! Isch denn das e kei
Larme gsy? Und "gueti Luft" (lacht kurz und verachtlich) bsunders
wenn de Xaver de Mischt vertuet! Und denn die Hygiene! - Nei also, i
glaube, i gib es jetz denn uuf!

Rosa: De verliiret si jo die Wett mit em Veehandler Brueder!
Anna: Wie han ich au nume chénne vo so Ferie schwarme!
Rosa: Will Sie das Labe do obe z wenig kennt hand!

Anna: Sie hand s jo au ned kennt! Aber Brueder hin oder har, bald lieber e
Tuusiger verlutre als no lenger do blybe!
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Rosa: De Herr Brueder wiirt sich freue!

Anna: Bi lhne wiirt er au no kassiere, schliesslich goot s no 14 Tag bis |
drei Woche, und eso lang wardet s au Sie ned uushalte!

Rosa: Tuuschet Sie sich ned, Frau Muller! Aber bi mir spilt s jo kei Rolle,
wie lang i do blybe!

Anna: Was, worom?

Rosa: Will ich im e Tuusiger versproche ha, wenn er mir derigi Ferie chdnn
vermittle!

Anna: Was? Also nei! - Und do sdéll no épper druus cho bi Ihne! J&, denn
hand Sie jo lhri Wett scho verloore!

Rosa: Richtig, Frau Mdller, und ich ha no ganz géarn zaalt!

Anna: Also dee Brueder! - Und das alles nume wage dere Gagend?
Rosa: Au wage de Gagend, aber ned "nume"!

Anna: Wage was denn no, um Gotteswille?

Rosa: (singt) Uf de Alpe obe isch e herlichs Labe ... (geht hinten hinaus)

2. Szene:
Anna, Kathi und Xaver

Kathi: (kommt mit einem Waschlappen von rechBj)tzet Sie de Tisch ab!
(drtickt Anna den Lappen in die Hand)

Anna: Waaas? - Was fallt de Ihne y? Sie sind doch d Magd, ned ich! (will
ihr den Lappen wieder zuriickgeben, Kathi verweigbdr die Annahme)

Kathi: Sie wand jo ha, dass mer de Tisch abputzt vor em Aesse! Es sigi
suischt unhygianisch! Also de putzet Sie ihn au séalber! Fur eus war er
namli eso hygianisch gnueg!

Anna: (wirft Kathi den Lappen ins GesichtPutzet Sie ihres Gsicht ab, das
isch au zwenig suuber!

Xaver: (kommt von hinten, sieht Kathi mit dem WaschlappeGesicht) Haha -
tuesch jetzsch afangsch mit em Wéaschlumpe d Nasche putsche?

Kathi: (wirft den Lappen Xaver ins Gesich§hasch dys frache Muul au grad
abputze!
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Xaver: (beleidigt) Ich ha doch e keisch frachsch Muul! Ich ha doch nume
Oppisch gfrogt! (plotzlich witend) Du - du Totsch! (zielt auf Kathi,
bringt aber den Mut nicht auf, da sie ihm mit demdér droht. Er wirft den
Lappen deshalb zum Fenster hinaus, wo dann plotBieter auftaucht,
naturlich den Lappen im Gesicht.)

3. Szene:
Anna, Kathi, Xaver und Peter

Peter: (ist ein gut genahrter und eingebildeter Metzgestez| der sich gewohnt
ist, mit Geld alles kaufen zu kénne. Sein Alter: Bta@ Jahre alt)Was fur
ne Totsch riehrt de do de Waschlumpe zum Fanschter uus?

Kathi: Es isch e kei Totsch gsy! Es isch en Loli gsy!

Peter. Was fur ne Loli? (wirft den Lappen gegen Kathi, die sich schnellkbiic
so dass es den hinter ihr stehenden Xaver trifft)

Kathi: Jetz het der eint de ander troffe!

Peter. Wartet nume, bis das Zutg myne isch, de dank ech denn dra! (weg
vom Fenster)

Kathi: (geht zur Tdr) Wenn das Heimt Ihne war, so wurdi kei Stund lenger
do blybe!

Xaver: Erisch jo scho wéag vom Féanschter!
Kathi: Wiso? (schaut zum Fenster) Aha - er isch verschwunde.

Xaver: Do hesch de Lumpe wider! (gibt ihn Kathi brav in die Hand)Aber
wenn t mer e de nomol isch Gschicht riiersch, so schiisch i de mit
groberem Gschitsch! (Geschiitz)

Kathi: Schwatz kei Blach! De nimm i halt de Lumpe wider i d Chuchi! (mit
einem Seitenblick auf Anna)#o mir uus mues mer jo de Tisch ned
abputze!

Anna: (nimmt Kathi den Lappen weg{zaands mer de Lumpe. | cha dem
Gnatsch nimme lenger zuelose!

Kathi: Wenn s ne s eerscht Mol bhaltet hatte, so hat s e keis Gnatsch gee!
Anna: Das isch jetz jo glych, ich ziene einewég ht no uus!

Kathi: (lacht verachtlich) Das saget Sie all Tag!
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Anna: Sie hand e kei Rue, bis de Lumpe wider z fluiige chunt! (riecht
etwas) Was schmorzelet denn eso?

Xaver: Jo pretschiisch, 6ppisch schmortschelet!

Kathi: D Roschti! - Jetz isch mer wage dem Gnéatsch no d Rdschti
aabronnt! (beim Abgehen durch die rechte Tur&ber ggésse wiirt denn
die glych!

Anna: (ruft nach rechts)lsch es schlimm?

Kathi: (aus der Kiiche)Nenei, si isch nume uf einere Syte aabronnt! (ruft)
Xaver!

Xaver: Wasch isch?

Kathi: Tue Loffel tische und riief zum Aesse!
Xaver: Allesch muesch iich mache!

Kathi: (lacht) Du hesch di no nie tberto!

Xaver: Jo pretschiisch! (nimmt Loffel aus der Tischschublade und vertadt s
auf dem Tisch)

Anna: (legt den Lappen auf den Tisch und geht dann hinireaus) Ich go zum
Aesse go ruefe!

Kathi: (kommt mit einer Rostipfanne und stellt sie mitahden Tisch - schaut
kritisch in die Pfanne und dreht sie dann etwas alfy verbronnte soélle
die Fromde &sse!

Xaver: (lacht vergnugt)Jo pretschiisch!

Kathi: (wechselt ihren Loffel ausMuesch du i mir immer de chlynscht Léffel
anelegge, du Loffel!

Xaver: Entschuldigung, dasch han i ned agschtra (éxtra) gmacht!

Kathi: Hoffentli au ned! Wo isch die Uberhaupt hare?

Xaver: Schi het gscheit, schi géi zum Aessche go riefe!

Kathi: Was? Das isch aber au s erscht Mol, dass die 6ppis freiwillig macht!
Xaver: Jo pretschiisch!

Kathi: D&ank nume us Gwunder, was de Metzger mit dem "wartet nume, bis
das Zilug myne isch", gmeint het.
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Xaver: Jo pretschiisch!
Kathi: (macht ihn nach)Jo pretziis! Du hesch aber au e grosse Wortschatz!

Xaver: Jo petsch... &ah, lieber e Wortschatsch alsch e Wyberschatsch!
(setzt sich an den Tisch und beginnt zu essen)

4. Szene:
Peter, Anna, Kathi und Xaver

Peter: (kommt mit Anna von hinteriyle chonn schynts &sse!

Kathi: Das gseet mer dank!

Anna: Mduend Sie immer grad giftle?

Kathi: Me froget aber au ned eso blod!

Anna: Ich wird a lhrer Stell frintlicher sy mit em Herr Grossmann!

Kathi: Chann i dank mache wien ich will! Ueberhaupt, hocket jetz ab und
asset! (setzt sich und isst)

Anna: Jo, es isch glaub héchschti Zyt, stischt het s de nit me! (Anna und
Peter setzen sich, nehmen den Lo6ffel und esserdievendern, direkt aus
der Pfanne)Pfui Teufel, die isch jo aabronnt!

Kathi:  Mich dunkt si guet! (zu Xaver) Si isch doch trotzdem guet, gall
Xaver?

Xaver: Jo pretschiisch!
Anna: Uf jede Fall isch si aabronnt, gallet Sie, Herr Grossmann!

Peter: Oeb aabronnt oder ned, ich han einewag gly gnueg, wenn alli us
der glyche Pfanne asse!

Kathi: Das isch do obe immer eso gsy, me hand e kei Zyt, no jedem es
axtra Gscheer ane z stelle! Es langet, dass jede mues en axtra Loffel
ha!

Anna: So, au no! Jo nu, das wiirt sich jo de scho andere, wenn s emol Ihne
isch!  (mit Augenaufschlag und siusser Stimmegallet Sie, Herr
Grossmann!

Peter: Sicher, Frau Mller!
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Kathi: Het 6pper gseit, de Herr Matter verchaufi?
Peter. Mit Gald cha mer alles beyflusse!
Kathi: D Barge und d Bargler aber ned!

Peter: Au die chonnes ned mache oni, und bsunders eue Meischter het s
notig!

Kathi: Sie miend s jo wisse!
Peter: Natirli weis ich das!

Anna: Aer weis halt Bscheid! Eus Gschaftsliut cha mer halt ebe ned fir
dumm verchaufe! Géllet Sie, Herr Grossmann!

Peter: Richtig, Frau Muller!

Anna: Was hand Sie denn im Sinn mit dem Heimet? Sie wand doch sicher
ned puure, oder?

Peter: (lacht) Nei, ganz sicher ned! Zeerscht git s emol e Seilbahn do ufe!
Denn es paar Schiilift, und us dere Hitte mache mer es Reschtaurant
oder es Hotel!

Anna: Grossartig, Herr Grossmann, do machi au mit! Das Hotel oder die
Wirtschaft wird ich sehr garn tdbernee! Do bring ich au e gwuissni
Erfahrig mit! Mit wie vill Kapital chénnt i do ystyge?

Peter: Das miesst mer de no abklare! Am Kapital faélt s eigentlich ned!
Ich ha do scho e Intressént! E ryche und befrindete Usslander,
verstoond Sie!

Anna: Aber Herr Grossmann, fur das bruucht mer doch e kei Usslander!
Ich han au Gald!

Peter: D Usslander zaale mee!
Kathi: Sie sind mer no e Schwiizer, Siel
Peter. De Staat git mir au nit!

Anna: Ich wird do aber scho sehr garn mitmache! Mir wiirde eus au sehr,
sehr guet verstoo! (mit AugenaufschlagOder ned, Herr Grossmann!

Kathi: Jetz lueg au do! Und hiit am Morge hand Sie no gseit, de Herr
Grossmann chom lhne vor, wie ne uberfullti, feissi Bluetwurscht!

-21 -



